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Uzun ince Bir Yoldayim

DUNYAYA GELDIGIM ANDA
YURUDUM AYNI ZAMANDA

[KI KAPILI BIR HANDA

GIDIYORUM GUNDUZ GECE
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JOTALARIM

EREN MUZIK
0543 455 66 65

053771213 90



Uzun Ince Bir Yoldayim

Turkisch

phonetisch

Uzun ince bir yoldayim

Gidiyorum giindiiz gece
Bilmiyorum ne haldeyim
Gidiyorum giindiiz gece

Diinyaya geldigim anda
Yirtudidm ayni zamanda
iki kapili bir handa

Gidiyorum giindiiz gece

Sasar Veysel is bu hale
Kah aglaya kah giile
Yetismek icin menzile
Gidiyorum giindiiz gece

Asik Veysel Satiroglu

In bearbeitung

Deutsch

English

Ich bin auf einem langen, schmalen Weg
Ich gehe Tag und Nacht

Ich weil} nicht, wie es mir geht

Ich gehe Tag und Nacht

Als ich auf die Welt kam

Bin ich gleichzeitig losgegangen
In einem Gasthaus mit zwei Tiren
Ich gehe Tag und Nacht

Veysel ist Gberrascht iiber diesen Zustand
Mal weine ich, mal lache ich

Um mein Ziel zu erreichen

Ich gehe Tag und Nacht

Asik Veysel Satiroglu

| am on a long, narrow path
| walk day and night

| don’t know how | feel

| walk day and night

When | came into this world
| set out at the same time
In an inn with two doors

| walk day and night

Veysel is amazed by this state Sometimes
| weep, sometimes | laugh

To reach my destination

| walk day and night




